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bel6le, mint a jelenleg futd televizi-
6s verziokbol.

Székelyszolyva lakéi ugyanis
egytOl egyig szeretetre méltd, mulat-
sdgos, jellemes, dm sz6, ami sz6, né-
miképp nagy természetii emberek.
Haklik alakjai his-vér figurak, jol ki-
dolgozott, hiteles személyiségekkel,
még ha idénként dldozatul esnek is a
szerzé romantizdlé hajlamdnak.
A Biyg Székely S¢ valdban felmutatja
mindazon esszencialis jellemz&ket,
amelyek a székelységrol alkotott, £6-
ként Tamdsi-regények és székely vic-
cek dltal tapldlt koztudatban étez-
nek. Ebbol a hozz4dllisbdl pedig egy
percre sem esik ki a szerz6. A nyelvi
gazdagsdg, az anyaorszdgiak szamd-
ra olyankor szokatlannak t{ind, gyo-
nyorkodteté mondatszerkesztés, és a
minden szét valamilyen sajdtos ir6-
nidval dtitaté humor teszi élvezetessé
a torténetet, nem is beszélve a
székelyszolyvaiak életének hétkozna-
pisdgukban is mulattaté epizddjai-
rél, amelyek kitoltik a nem tdl gyor-
san pergo események ldncolatat.

Hakliknak éridsi kiugrds a kotet,
ugyanakkor az eddig (az ujsdgirds
mellett) szépiroként szamon tartott
szerz$ szamdra nem lesz egyszert ki-
1épni a szdérakoztatd irodalmat alko-
t6 iro6 szerepébdl. Mert bdr az elsé
laptdl az utolséig igényes, szellemes
¢s tartalmas prézarol van szo, miifa-
jilag nem terjednek tdl a keretei a
szorakoztato regényén. Ami termé-
szetesen nem csOkkenti a mi érté-
két, ugyanis Haklikon nem is ldtszik

a goresos igyekezet, hogy e mostani
bravurjaval tobbre torekedne, mint
hogy szdrakoztatva gondolkodtassa
el az olvasot.

A regény legfébb erénye, hogy
megfelel6 kontrasztot nyujtva, mdr-
mdr drdmai er6vel mutatja be a
szeretnivaléan ¢és taldn irigylésre
méltéan egyszerli életet €16 szé-
kelyszolyvaiak szembesiilését a glo-
balizmus szabados értékrendjével.
A népmesei fordulatoktdl sem men-
tes Bug Szekely So lendiiletesen meg-
irt, szorakoztaté és boles konyy,
melynek olvasdsa kozben ¢és utin
ugy ¢rezziik, mi is szeretnénk kicsit
székelyek lenni.

FALVAT MATYAS

(Ulpius-haz Konyvkiado, Budapest, 2000,
244 oldal, 2580 Ft)

ESTERHAZY PETER:

Utazas a tizenhatos
mélyére

Es anyolcadike napon Isten megteremté
afutballpdlydt, és oz emberek boldogan
Jédtszani kezdének, és latd Isten, hogy ez
J0. Vegyiink egy fiives teriiletet (,vo-
nalakkal, zolddel, igen, egy futball-
palydt”), amelynek pontos méretei:
100-szor 100 yard, azaz négyzet ala-
ki. Nevezziik el ezt fikciénak. Ez az
a tér, ahol egyszerre vagyunk az
1954-es berni német-magyaron (ne
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feledjiik, az eredmény 3:2 a magya-
rok javdra) és a 2005-6s megye ket-
tén, a lelitékon tolonganak az ezn-
dékds csajok (,,Onok azt el sem tudjik
képzelni, milyenek voltak, mi min-
dent tudtak és mertek... [...] Em-
berségesek voltak, humdnusak, ked-
vesek és dldozatkészek, és szimom-
ra ismeretlen okbdl nagy becsben
tartottdk a magyar férfit mint ma-
gyart s mint férfit”), a biifében ke-
véssé dtsiilt kebab és meleg sor (a te-
remtés elhibdzott szegmense) kap-
hatd, a mellettiink 16 Heidi Klum
sdljat pedig finoman meg-

lyek a képzelet sziilottei, minden —a
valdssdggal valé hasonldsdg — csak a
véletlen miive). Lenytig6z6 hagyo-
many, amelybe a szoveg bekapcsolo-
dik (hogy csak két nevet emlitsek:
Peter Handke, Mdndy Ivdn), iroda-
lom ¢s futball csak latszélag egymas-
tél tdvol dll6 dolgok (az irodalmi
futballcsapat tagjai: Camus, Nabo-
kov etc.). Hidegkuti lehetett volna
akdr {ré is (“akkor 6, mondjuk, 1¢-
pett egyet hdtra, épeszli ember, aki
¢ért a futballhoz, egy unsereiner ilyet
nem csindlt volna, csak egy Hi-

degkuti, és teremtett ezal-

lebbenti a lenge szell6. - tal rogton egy misik, 1j te-
A regény utazdsra buz- i ret, amelynek 4 esélyeit
ditja az olvasét (mind tér- Fasrhier Mor b8 azutdn mdr én is folismer-
ben, mind id6ben), az uta-  # = sk asssbas B tem, vagyis csak oda kellett
ol mind 14 , v e
zas tétje pedig nem mds, !' H neki passzolnom, és gol.
mint a magyar futballra rd- a [...] Igen tanulsagos egy

1dt6 tekintet megképzodé-
se. A labda (pottyos, bor?
etc.) dtveszi az elbeszéld
szerepét, az Ich-Erzibler (,€n, jelen-
t6s futballista csalddbdl szdrmazik,
maga is jo nevii negyedosztilyu fut-
ballista [volt], aki mellesleg, mint-
egy szabad idejében frogat”) er6tel-
jes hangslya csak ldtszolagos, valo-
jaban oOnreflexiv médon maga a
futball (és annak minden szerepl&je)
vilik 6nmaga torténetmonddjava.
Aki mesél, az maga Puskas, Hideg-
kuti, Liebrich és a torténelem.
Esterhdzy Péter 1j regényében a
futballt (mint olyat) emeli be a pro-
zdjaba. ,Egyszer( torténet, 100 ol-
dal” (a regényben szerepl6 szemé-

iréember szamdra. Nem a
kéznél 1évik koziil, a ren-
delkezésre dllok koziil a
legjobbat kivalasztani, hanem a leg-
jobbat megteremteni: Uj teret”).

A futballpdlya tehdt nem csupan
jatékeér, hanem az el8bbiek folyo-
manyaként legaldbb annyira nyelvi
tér is. Jelen konyv szerzdje elébb
volt futballista, mint ird, kétete pe-
dig a futball poétikdjit és a poétika-
mint-futballmeccs 90 percét (plusz
rdjatszds) egyardnt felvizolja. De
legalabb ilyen er6sen, hangsilyosan
jelenik meg a torténelem is. Az a fo-
lyamat, amely ,bedardlta” e nagyiv(i
magyar sport életét (és azok életét,
akik ehhez a sporthoz kapcsolod-
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tak). A konyv alapkoncepcioya, telte-
vése: minden nemzet megismerhetS
amaga futball-hagyomdnyardl (,Min-
denesetre ugy fogok tenni, mintha
igaznak tartandm, hogy egy orszig
megismerhet§ a futballjardl. A kli-
sék, a kozhelyek valéban folismerhe-
t6k™); a magyar an. ,,cstnya beszéd”
leleményes képalkotdsa legaldbb
annyira része a jatéknak, mint a biré
vagy a kapufa.

A szbveg finom elegancidval mu-
tatja az utat, a Tandoritdl Puskdsig,
vagy a Thomas Manntdl Vargazoliig
(sic!) oda-vissza tart jatékeeret. ,,Pus-
kds az els6 posztmodern, Puskas, aki
nines is, csak a réla szolo eléképzelé-
sek vannak, a tiszta lap, amelyre barki
barmit rhat, a népmesei hés, aki he-
lyettiink gy&z.” A konyv tehdt iroda-
lomtorténeti ajdnlat is (a biré mint
irodalmdr képet most nem elemez-
ném behatébban). Tézis és konkla-
zi6: a kotény (vagy németiil Timnel-
Trick) az a poétikai alakzat. ..

KovAcs PETER

(Mayvetd Kiadd, Budapest, 2000,
148 oldnl, 1990 Ft)

HAY JANOS:
Hazassagon innen
és tal

Hdy Jdnos 4 konyve nem sulyos
konyv. De nagyon mély. Ciméhez

hiven témdja a hdzassdg, a partner-
kapcsolat, a szakitds, a vélds, a gye-
rek. Ezek persze csupdn az elsGdle-
ges témdk. Van egy masik, fajsulyo-
sabb problémagocokat fejtegetd
témakor is a novelldk mogott: ko-
runk kapcsolati éreékvalsiga. Hdy
Janos egyik rétegben sem mond
Gjat. Az emberek szerelmesek lesz-
nek és hdzasodnak, e kett6ét gyakran
egymadstdl figgetleniil teszik, meg-
csalnak és megcsalatnak, gy(ilolnek,
megoregszenek, meghalnak. Ezt
tudtuk. Mdsfel6l: az emberek On-
z6k, felszinesek, onhazugok vagy
csak gy hazugok, elgjel nélkiil,
gyengék, akaratosak, szomoruak,
kétségbeesettek és maganyosak. Ezt
1s tudtuk.

Mikozben azonban Hdy Jdnos
részvétlentl objektiv élettorténet-
toredékeit olvassuk, ezek az eviden-
cidk kinzé és eleven valdsaggd dllnak
0Ossze a fejiinkben, egyszersmind ké-
nyelmetlen 6nismereti tanulsagok-
kal szolgalnak szdmunkra. Hdy nem
torekszik tobbre, mint hogy a min-
dennapi élet jol ismert urbanus disz-
letei koziil kiragadja a leginkdbb
esszencidlis figurakat, leginkdbb es-
szencidlis értékrendjiikkel és legin-
kdbb esszencidlis mondataikkal,
gondolataikkal. ,,Leginkdbb esszen-
cidlis” helyett azt is mondhatndnk
persze, hogy legbandlisabb. Amivel
egyszersmind azt is mondjuk: a leg-
valodibb, legaltaldnosabb, legjel-
lemz&bb. Hay szereplinek nincse-
nek neveik sem, a szerz6 ugy emle-



